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Le colonne sono in cemento light grey, mentre l’isola è in cemento tortora. 
Il piano di lavoro è in acciaio vintage. La flessibità del progetto è il valore 
aggiunto della composizione, linee sovrapposte e corpi di natura cementizia 
sono i protagonisti della scena. Un progetto trasversale per la massima 
libertà compositiva e alti livelli di personalizzazione; un programmo evoluto 
nell’ergonomia per accrescere l’interazione tra uomo e oggetto, bisogni 
e funzioni.  Un progetto volto a migliorare la qualità della vita in casa, per 
trasformarla in un ambiente in cui l’uomo è al centro della progettazione. 
Il concept è ideato in sintonia con la contemporaneità vedendo la cucina 
sempre più legata a una dimensione individuale.  
The columns are in cement light grey and the island is in cement tortora. 
The worktop is in vintage stainless steel (thickness 8 cm). The flexibility 
of the project is the added value of the composition. Overlapping lines and 
cement elements are the protagonists of the scene. A transversal project 
for maximum freedom of composition and customization; advanced 
ergonomics to improve interaction between man and objects, needs 
and functions. A project that improves the quality of life in the home, 
transforming it into a space where man is at the centre of the design 
process. 
The concept is in harmony with contemporary lifestyles, it transform the 
kitchen into an increasingly personal space.
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Un mix studiato a regola d’arte: l’effetto 
riflettente della laccatura lucida spazzolata 
titan white incontra la texture materica  
del legno noce canaletto per un risultato di 
tendenza e di grande eleganza. 
Un particolare che sorprende e rende unico 
il progetto è dato dall’anta con profilo 30° che 
si incontra con il piano di lavoro profilo limha 
60° realizzato in acrilico bianco.   
A mix designed to perfection: 
the reflecting effect of titan white brushed 
glossy lacquer meets the material texture of 
walnut wood finish for a trendy and elegant 
result. A surprising and unique detail about 
the project is the door with 30° profile that 
meets the white acrylic profiled countertop 
limha 60°.
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Minimalista ma eclettica: la cucina è uno spazio 
sempre più fluido che si adatta ai nuovi ritmi di vita. 
Non solo laboratorio si trasforma in uno spazio dove 
divertirsi, ricevere gli amici e all’occorrenza lavorare. 
Minimalist and eclectic: the kitchen is an ever-
increasingly fluid space that adapts to new ways of 
living. Not just a work area, it is also a space to have 
fun in, to receive friends in and to work in.
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Materiali selezionati e un design accurato: 
i moduli danno vita a un ambiente che si apre 
sempre più al living.
Carefully selected materials and precise design: 
the modules create an environment that opens 
anto the living area.

LIMHA MATT TITAN WHITE - SINCRO WOOD FRASSINO BAHIA

Linee nette in cui i volumi si compenetrano e 
si compongono. Un’apparente semplicità che 
nasconde invece un accurato studio progettuale 
e una meccanica di alto profilo. Cassetti e 
cestoni, estraibili per la totale profondità delle basi, 
moltiplicano lo spazio e risolvono ogni esigenza di 
organizzazione e funzionalità.  
Clear lines with volumes that merge and combine. 
An apparent simplicity that conceals a carefully 
studied design and high quality mechanisms. 
Completely removable drawers and deep 
drawers that multiply the spaces and resolve any 
organisational and functional needs. 



limha
0.5

74 | 75
  M

ito
n

LIMHA MATT TITAN WHITE - SINCRO WOOD FRASSINO BAHIA



limha
0.5

76
 | 77  M

ito
n

LIMHA MATT TITAN WHITE - SINCRO WOOD FRASSINO BAHIA



LIMHA



limha
0.12

15
6

 | 15
7  M

ito
n

LIMHA GLOSSY CAPPUCCINO - LIMHA WOOD ROVERE TERMOCOTTO
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Comunicare la personalità di chi vive la cucina 
mixando con disinvoltura materiali nobili, essenze 
e finiture. In questa composizione l’acciaio finitura 
Peltrox, si unisce con il lucido Cappuccino e il Rovere 
termocotto, trasferendo agli oggetti tutta la propria 
eleganza e raffinatezza.  
Expressing the homeowner’s personality by freely 
mixing together quality materials, styles and finishes. 
In this composition Peltrox finish steel is combined 
with the gloss cappuccino and heat-treated oak, 
adding elegance and refinement. 
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Un ambiente piacevole da vivere ma anche un 
kitchenlab iperorganizzato con portapentole,  
porta-piatti o portaposate: una trasversale  
gamma di accessori di alto profilo per accrescere  
in funzionalità ogni tipologia di cassetti. 
A pleasant space to live in as well as a highly 
organised kitchen-lab with pan racks, plate racks 
or cutlery racks. a broad range of highprofile 
accessories increases the functionality of the 
drawers. 
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LIMHA GLOSSY CAPPUCCINO - LIMHA WOOD ROVERE TERMOCOTTO

Collezioni corredate delle migliori soluzioni. Così 
le dispense sfruttano al meglio gli spazi grazie ai 
led e a Lavido, il meccanismo di Kessebohmer. 
Collections equipped with the best solutions. 
The cupboards make the most of the available 
space using led lighting and the Lavido system 
developed by Kessebohmer.
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Come un lembo di terra che entra in mare, così 
l’isola si allarga, con una penisola che arreda lo 
spazio vuoto, moltiplica le possibilità di utilizzo, 
amplia gli orizzonti. Il quarzo domina la scena, 
creando un piano di lavoro, lavello e superfici che si 
distinguono per eleganza e forza.
Akin to patch of land entering into sea, the island 
expands while the peninsula fills the empty space, 
multiplies the usage option and widens the 
horizons. Quartz dominates the scene by creating 
a sink, worktop and surfaces that stand out for their 
elegance and strenght.



16
8

 | 16
9

  M
ito

n

limha
0.13

LIMHA EUROLUX BIANCO X9 - SINCRO WOOD OLMO LAVICO



limha
0.13

170
 | 171  M

ito
n

L’essenzialità dei solidi non contrasta con le diverse superfici acriliche translucide 
che introducono una matericità profonda. 
Each different surface with its own translucency does not contrast the minimalist 
shape of solid components, introducing a new sense of the materials.
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LIMHA EUROLUX BIANCO X9 - GRIGIO X6 LUCIDO
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L’evoluzione dell’ordine. Nuove possibilità per sfrut-
tare al meglio tutti gli spazi dell’isola, coniugando 
organizzazione e comfort durante l’operatività.
The evolution of tidiness. New possibilities for mak-
ing the most of every space on the island unit, 
combining organisation with comfort.

LIMHA EUROLUX BIANCO X9 - GRIGIO X6 LUCIDO
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LIMHA EUROLUX BIANCO X9 - GRIGIO X6 LUCIDO

Aprire, chiudere, alzare, abbassare: gesti che, in cucina, si 
ripetono ogni giorno. Ecco perché Miton sceglie le migliori 
meccaniche Blum per le proprie collezioni, assicurando 
efficienza e durata nel tempo.  
Open, close, raise, lower: these are actions that people 
perform every day in the kitchen. This is why we use 
the best Blum mechanisms for our collections, ensuring 
efficiency and long life. 
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Esplorare le caratteristiche funzionali di ogni materiale 
per ottenere la massima performance estetica e 
funzionale. L'acrilico permette il post-forming negli 
angoli, originando superfici continue e senza giunzioni.  
Exploring the functional properties of every material to 
achieve the best performance both in terms of looks 
and functionality. Acrylic allows for post-forming at the 
corners, creating continuous surfaces without joints. 

LIMHA EUROLUX BIANCO X9 - GRIGIO X6 LUCIDO


